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DESTINAZIONI
D'USO

@ ABITAZIONE

@ ESTERNI

®

COMMERCIALE
LEGGERO

COMMERCIALE
PESANTE

suggested applications dometisc purpose outdoor floor tiles for light commercial traffic area tiles for heavy traffic area
destination habitation extérieur passage léger passage intense
anwendungsbereich wohnbereich aussenbereich gewerblichen bereich gewerblichen bereich mit hoher beanspruchung
lugar de empleo habitacién exterior pequefa superficie comercial grande superficie comercial
MpeaHasHayueHne HUOE MoMelLeHre HapyHble 4acTn TOProBOE MOMELLEHME C NErKOi Harpy3Koi TOProBOE MOMELLEHVE C BbICOKOI Harpy3Koit
Krajnja namjena stanovanje vanjski prostori male trgovine trgovine s velikim prometom
g *FE Fsh {RimErL BEinEwEL
INDICAZIONI PAVIMENTO RIVESTIMENTO
D’'USO
indications for use floor tiles wall tiles
instructions d'utilisation sol revétement
anwendungsbereich boden wand
indicaciones de uso piso revestimiento
YKa3aHWA Mo 1Crosb30BaHNIO non obmLoBKa
upute o koristenju podovi zidovi
fE PR iz HEE
FINITURA @ NATURALE @ STRUTTURATO RUSTICO
SUPERFICIALE BOCCIARDATO
surface finish natural slate cut bush-hammered rustic
finition superficielle naturel structuré rustique bouchardé
oberflachen natur strukturiert rustikal scharriert
acabado superficial matt estructurado ristico bujardado
NOBEPXHOCTHAA OTAESKA NPUPOAHbIN CTPYKTYpU1POBaHHbIi PYCTUKaNbHbIV 06TeCaHHbIV Gy4apaoi
povrsinska dovrsenja prirodne strukturirane rusti¢ne rovasene
REAE B#R LR EZE0 b 2
BORDO Bl oo
—
edge straight
bord droit
rand gerade
borde derecho
KpoMKa Mpsmoit
':“b Ravne
b HER
STONALIZZAZIONE i
shade variation
variation de nuances
schattierung

destonalizacion

Pa3bpoc LiBeToBOro ToHa
Gradacija

AR

GRES

PORCELLANATO

ATUTTO
SPESSORE

Imolaceramica.l

Full body porcelain tiles

Gres cérame pleine masse
Durchgefarbtes Feinsteinzeug
Gres Porcellanico a toda masa
HKepamorpaHuT nonHoTenbiin
Porculansko-kamene plocice

EMEENTRER



MADE IN ITALY l .
PRODOTTO ESCLUSIVAMENTE IN ITALIA
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GRES
PORCELLANATO LA TECNOLOGIA PIU
MODERNA DA VITA AD UN

SPESSORE

Full body porcelain tiles

Greés cérame pleine masse
Durchgefarbtes Feinsteinzeug
Gres Porcellanico a toda masa
KepamorpaHuT nonHoTenbIn
Porculansko-kamene plocice
EMEENTRER

FORMATI

sizes
formats
formate
formatos
®dopmarbl
formati
KRR

20x20 30x30
8'x8" 12'%12"

State-of-the-art technology gives life to a durable and inalterable Caman coBpeMeHHaA TeXHOMOrA NOPOMAAET NPOYHbIV
material. Solutions for contemporary house building. 1 HeM3MeHHbI MaTepuan. PelueHne 1A COBpeMeHHOro
. ) R L CTpouTenbCTBa.
La technologie la plus moderne donne naissance a un matériel
résistant et inaltérable. La solution pour la construction Iz najnovije tehnologije ni¢e materijal, otporan i neizmjenjiv.
contemporaine. RjeSenje za modernu gradevinsku industriju.
Modernste Technologie verleiht einem widerstandsfzhigen und SHREHEAR, TREEMA. FeTErmEl. SRERABRAR.

bestandigen Material Leben. Die Losung fiir den zeitgemafien Bau.

La tecnologia mds moderna crea un material resistente e
inalterable. La solucién para la construccién contemporanea.



FINITURA
SUPERFICIALE

surface finish

finition superficielle
oberflachen

acabado superficial
NOBEpPXHOCTHaA OTAESKA
povrsinska dovrienja
REE

COLORE

colours
coloris
Farben
colori
uBeTa
boje
e

ZERO
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ZERO

ZERO N 20AS

ZERO A 30

ZERO CE 30

ZERO TO 30

ZERO T 30










ZERO

ZERO N 20AS

ZERO A 30

ZERO CE 30

ZERO TO 30

ZERO T 30




PAVIMENTI
E RIVESTIMENTI

Floor tiles and Wall tiles

Sol et Revétement

Bodenfliese und Wandfliese
Pavimento y Revestimiento
HaronbHas 1 06mMLOBOYHASA MTKA
Podovi i zidovi

W ST

Zero A

30x30 12°x12"

30x30 12°x12"

30x30 12°x12"

30x30 12°x12"

ZERO A 30 X8 ZERO A 30RB X8 ZERO S 30 X8 ZERO S 30RB X8
20x20 8'x8" 20x20 8'x8" 20x20 8'x8" 20x20 8'x8”
ZERO A 20AS X12 ZERO A 20ASP1 X12 ®) ZERO S 20AS X12 ZERO S 20ASP1 X12 ®)




Zero TO

©

®

Zero CE

®

Zero CE

30x30 12'x12” 30x30 12'x12” 30x30 12"'x12" 30x30 12"'x12"

ZERO TO 30 x8 ) | zEROTO 30RB x8 ZERO CE 30 x8 ) | ZERO CE 30RB x8
20x20 8"x8" 20x20 38'x8" 20x20 3'x8" 20x20 38'x8"

ZERO TO 20AS x12 (V) | ZERO TO 20ASP1 x12 F) | ZERO CE 20AS x12 () | ZERO GE 20ASP1 x12 &)

THEEEQABO00® ZERO



PAVIMENTI
E RIVESTIMENTI

Floor tiles and Wall tiles

Sol et Revétement

Bodenfliese und Wandfliese
Pavimento y Revestimiento
HanonbHas 1 067mMLoBOYHAA MWTHA
Podovi i zidovi

HESET

Zero MU

30x30 12°x12"

@

Zero MU

30x30 12°x12"

ZeroT

30x30 12°x12"

ZeroT ®

30x30 12°x12"

ZERO MU 30 x8 ZERO MU 30RB x8 ZERO T 30 x8 ZERO T 30RB x8
20x20 8°x8" 20x20 8°x8" 20x20 8°x8" 20x20 8°x8"
ZERO MU 20AS x12 ZERO MU 20ASP1 x12 F) | zeroT20As x12 ZERO T 20ASP1 x12 @]




Zero GH

Zero G

@)

30x30 12'x12” 30x30 12'x12” 30x30 12"'x12" 30x30 12"'x12"

ZERO GH 30 x8 ZERO GH 30RB x8 ZERO G 30 x8 M) | zERO G 30RB x8
20x20 8'x8" 20x20 8'x8" 20x20 8'x8" 20x20 8'x8"

ZERO GH 20AS x12 ZERO GH 20ASP1 x12 F) | ZERO G 20AS x12 () | ZERO G 20ASP1 x12 &)




PAVIMENTI
E RIVESTIMENTI

Floor tiles and Wall tiles

Sol et Revétement

Bodenfliese und Wandfliese
Pavimento y Revestimiento
HanonbHas 1 067mMLoBOYHAA MWTHA
Podovi i zidovi

HESET

Zero DG

30x30 12°x12"

Zero DG

30x30 12°x12"

@

Zero N

30x30 12°x12"

ZeroN

30x30 12°x12"

ZERO DG 30 x8 ZERO DG 30RB x8 ZERO N 30 x8 ZERO N 30RB x8
20x20 8°x8" 20x20 8°x8" 20x20 8°x8" 20x20 8°x8"
ZERO DG 20AS x12 ZERO DG 20ASP1 x12 F) | zEroN 20As x12 ZERO N 20ASP1 x12 @]




PEZZ| SPECIALI

special pieces
pieces spéciales

sonderpreise
piezas especiales
cneLyasibHble 31emMeHTbl
narociti dijelovi
s
8x30 15x30x3 30x30 3x10 3x10 2.5x20
Formato 3.17x12” 6'x12"x1.2” 12'x12” 1.2"x4” 1.2"x4” 1"x8"
Size
ZERO B30A ZERO E30A ZERO S30A ZEROIC A ZERO OC A ZEROQRA
ZERO B30S ZERO E30S ZERO S308 ZEROICS ZEROOC S ZEROQR S
ZERO B30TO ZERO E30TO ZERO S30TO ZEROIC TO ZERO OC TO ZERO QR TO
ZERO B30CE ZERO E30CE ZERO S30CE ZEROIC GE ZERO OC CE ZERO QR CE
ZERO B30MU ZERO E30MU ZERO S30MU ZERO IC MU ZERO OC MU ZERO QR MU
ZERO B30T ZERO E30T ZERO S30T ZEROICT ZEROOCT ZEROQRT
ZERO B30GH ZERO E30GH ZERO S30GH ZERO IC GH ZERO OC GH ZERO QR GH
ZERO B30G ZERO E30G ZERO S30G ZEROIC G ZEROOC G ZEROQR G
ZERO B30DG ZERO E30DG ZERO S30DG ZERO IC DG ZERO OC DG ZERO QR DG
ZERO B30ON ZERO E30N ZERO S30N ZEROICN ZEROOCN ZEROQRN

ZERO



Nature and technology combine to give birth to a new concept in
ceramic tiles which places the relationship between man and the
environment at the centre; an inseparable combination for the
conscious achievement of eco-efficient corporate principles as well
as those of environmental eco-compatibility, sealed with important
recognitions.

La nature et la technologie se fondent pour donner naissance a un
nouveau concept de céramique qui met au centre le rapport entre
I’homme et I'environnement; un bindme indissociable pour que les
principes d’éco-efficience de I'entreprise et d'éco-compatibilité
environnementale une fois acquis soient reconnus par d’'importants
labels.

Natur und Technik verbinden sich, um ein neues Konzept der
Keramik zu schaffen, in dessen Mitte die Beziehung zwischen
Mensch und Umwelt steht; eine untrennbare Zweisamkeit fiir die
bewusste Durchfiihrung der Prinzipien der 6kologischen Effizienz
auf Firmenebene und der Umweltvertraglichkeit, die durch wichtige
Anerkennungen besiegelt sind.

4 +o %%
-
Evg_ll%?wNMENT v

La natura e la tecnologia si fondono per
dar vita a un nuovo concetto di ceramica
che mette al centro il rapporto tra 'uomo
e 'ambiente; un binomio inscindibile

per il conseguimento consapevole dei
principi di eco-efficienza aziendale ed
eco-compatibilita ambientale sigillatoda
importanti riconoscimenti.

La naturaleza y la tecnologia se funden para dar vida a un nuevo
concepto de cerdmica que subraya la relacién entre el hombre y el
ambiente; un binomio inseparable para alcanzar los principios de
eco-eficiencia empresarial y eco-compatibilidad ambiental sellado
por importantes reconocimientos.

lMpvpoda u TexHONOrUA CIMMCb BOEAMHO [J1S BOTJIOLLEHWS HOBOW
KOHLIENUMM B KEPAMUKeE, CTaBALLEN B LIEHTP OTHOLLEHWNE MEHKAY
YEIOBEKOM U OKpYHKaoLLEl CpeAoli; Hepa3pbIBHbIA CUMOMO3

LA CO3HATENIbHOr0 JOCTUMHEHUA MPUHLMMNOB 3 OEKTUBHOMO
npupofocbeperkeHsi U SKOI0rMYeCcKol COBMECTUMOCTM, CKPErIeHHbIX
3HAUMTESIbHBIMU MPU3HAHWAMM.

Priroda i tehnologija se spajaju u radanju novog koncepta keramike
Sto se usredotocuje na odnos Covjeka i okolisa; nerazdvojna
kombinacija za svjesno ostvarivanje nacela ekoloske ucinkovitosti
poduzeca i ekoloske kompatibilnosti, potvrdena znacajnim
priznanjima.

BASHEALS, HREFHBEES, UASARHXRERF
i, FREWESHEFEMERFEEN, RESHEZINE.
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COOPERATIVA
CERAMICA

D' IMOLA

COOPERATIVA
CERAMICA
D'IMOLA

Via V. Veneto, 13
40026 Imola BO - Italia
Tel.+ 39 0542 601601
Fax+ 39 0542 31749
ccimola.it

imolaceramica.it
info@imolaceramica.it

be¢ 5 ltalian dal 1874
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